


5.5 RAID anlegen:

Abbildung 12: Anlegen eines RAIDs

e Wahlen Sie Ihre gewlinschte RAID-Konfiguration (siehe ,Die verschiedenen RAID-Level) aus und
bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit ,Apply”.
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5.6 E-Mail Benachrichtigung einrichten

7 = X
MRAID .

Email Notification and Event Settings

)

SMTP Server Name:

SMTP Server Port:

Sender E-mail:

Basic Mode

Sender Username:

Sender Password:

Recipient E-mail(s):

Select event(s) for notification:

&) RAID in broken mode

& Rebuilding process fails

&) Data Read/write fails

A\ RAID in degrade mode

J}. The temperature is abnormal
J}. The voltage is abnormal
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Abbildung 13: Wahlen Sie unten aus, worliber Sie informiert werden wollen

e Hier konnen Sie eine E-Mail Adresse Eintragen, von welcher der myRAID-Manager lhnen Mails
schicken soll. Es werden die gleichen Informationen per Mail versandt, welche auch in den Logs
eingetragen werden.

e Im unteren Abschnitt kdnnen Sie aber genau festlegen Uiber welche Events Sie benachrichtigt
werden wollen.

¢ |hre Mail Konfigurationsdaten kénnen Sie von lhrem Mail-Anbieter erhalten (SMTP Server usw.).

e Zum Senden der Mails muss der Rechner, auf dem die Software installiert ist, Uber eine
Internetverbindung verfligen..
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5.7 Erweiterte RAID-Konfiguration

// = X \

)

Basic Mode

Advanced Mode

MRAID

Advanced RAID Configuration

Controller 1 o, Raid Mame Raid Level  Capacity Disk Mao.

Configure RAID : SBays HAY RAID1 RAID'1 698,59 GB D1, D2

@ Creats RAID 1 SBays HAVRAIDS  RAIDS 1397.19GB D3, D4, D5

) Delete RAID
Create RAID £95,59 B
RAID O
RAID 1 £93.59 GB

LARGE i
TA0EPL

RADE 693,59 GB

CLOME

RAID & MLPLY
ST 698,59 GE

W
a
=
=
=
=
(%]
-
=
&
L]
E
u
R
&
=
=]
=
L]
W

|| Support: Password Mz(P1)
593,59 GB

__aoply M Cancel |

Abbildung 14: Erweiterte RAID Konfiguration

e Hier kdnnen Sie ebenfalls ein RAID anlegen und I&schen, jedoch haben Sie hier mehrere

Optionen. Sie konnen selbst die Festplatten auswahlen, welche in den RAID-Verbund sollen,
sowie die zu verwendende GroBe einstellen. In diesem Screenshot ist ein RAID 1 auf den
Festplatten #1 und #2 angelegt. Auf den Festplatten #3, #4, und #5 ist ein RAID 5 angelegt.

Wenn Sie nun zur Partitionierung gehen, bekommen Sie zwei Datentrdger angezeigt und
kénnen unabhdngig voneinander Daten abspeichern.

Bitte beachten Sie, dass die Anzahl der spater zur Verfiigung stehenden RAID Volumes
abhangig von der verwendetet Schnittstelle ist.

www.certon.de

Seite 24



5.8 Firmware Update und Informationen

a — X
myRAID o ? .

Firmware Information

Controller 1: Firmware Information

1. Product Name myRAID

)

Basic Mode

. Firmware Version V0.957 [8/3]

. Manufacturer certon systems GmbH

. Flash Number 1

Select Firmware:
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Abbildung 15: Firmware updaten

o Mittels des ,Browse” Buttons kdnnen Sie eine auf lhrem PC abgespeicherte Firmware auswahlen
und mit ,Update” einspielen.

e Derzeit ist V0.957 die aktuelle Version (Stand Juni 2011). Neuere Versionen finden Sie auf
unserer Webseite.
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5.9 RAID Einstellungen

// = X \
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Basic Mode

Advanced Mode

MRAID

RAID Settings

Controller 1 : 5Bays H/W RAIDS (PO)

RAID Stand-by Timer Settings
Please enter a value between 0 and 10922 (minutes):
5 minute(s)

RAID Rebuild Priority Settings

Please select a value from the slider:

Low
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e Hier kdnnen Sie auswahlen, nach wie viel Minuten Inaktivitdt das myRAID in den Stand-by-

Modus schalten soll.

Im unteren Abschnitt kdnnen Sie auswadhlen, wie viel Leistung flir das Synchronisieren des
RAIDs verwendet werden soll. Je héher die Leistung, desto schneller ist die Wiederherstellung
der Datensicherheit, desto langsamer aber auch die Zugriffsgeschwindigkeit, wenn Sie in dieser
Zeit arbeiten.
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5.10 S.M.A.R.T. Daten auslesen

¢ Mit der Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology (5.M.A.R.T) hat man die Méglichkeit
den Status der Festplatte zu tiberwachen. Um diese Daten auszulesen miissen Sie zur Ubersicht
gehen, dort die gewiinschte Festplatte selektieren und rechts auf ,Advanced” klicken.

o Fir jeden Wert gibt es bestimmte Grenzwerte. Die Werte in der Spalte ,Value” diirfen nicht
unter die in der Spalte ,Treshhold” fallen. Tauschen Sie in diesem Fall die Platte aus.

4 | Controller 1  Disk Information [Disk1]

4 [ PO:SBays HMRAIL Mo oeiyame STI7S042065

= M0: ¢ | Serial Mumber S5 172P:
= M1: ¢ |Firneare Version 000150MS
Capacity 695,59 GB
Unreleased Capacity 0,00 GE {0%:) Q\ Advanced

Advanced Information h

SMART Information [STI7S042045]

Attribuke kame Yalue Threshald

= M2:
= M3:
,l=l|M4.

Basic Mode

Raw Read Error Rate

Spin up Time
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Start/Stop Count
Reallocated sectors Count
Seek Error Rate

Power-On Hours

Spin Retry Count
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6.

www.certon.de

Garantie

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet seiner Mangelanspriiche gegeniiber dem
Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie (gesetzliche Gewahrleistung) zu folgenden Bedingungen
eingeraumt:

Neugerdte und deren Komponenten, die aufgrund von Fabrikations- und/oder Materialfehlern
innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen Defekt aufweisen, werden von certon systems nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entsprechenden Gerat kostenlos getauscht
oder repariert. Fir Verschleif3teile (z.B. Liifter) gilt diese Garantie sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, wenn der Defekt auf unsachgemdBer Behandlung und/oder
Nichtbeachtung der Handblicher beruht.

Diese Garantie gilt nicht fir die vom Vertragshandler oder vom Kunden selbst erbrachte
Leistungen (z.B. Installation, Softwaredownloads, Konfiguration) sowie Handblicher oder ggf.
auf einem separaten Datentrager mitgelieferte Software.

Diese Garantie gqilt fir die in der Europdischen Union erworbenen Neugerdte. Als
Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit Kaufdatum.

Garantieanspriiche sind innerhalb von 60 Tagen nach Kenntnis des Garantiefalles aber
innerhalb der Garantiefrist geltend zu machen.

Vom Kunden einfach selbst zu tauschende Teile, insbesondere die Festplatten in den
Laufwerkseinschiiben, werden bei Defekt vorab ausgetauscht. Der Kunde teilt dem certon
systems Service den Defekt mit und erhdlt eine fertig im Laufwerkseinschub montierte
Austauschfestplatte zugesandt. In der Versandverpackung schickt er dann die defekte
Festplatte mit Einbaurahmen zurilick an den certon systems Service.

Ausgetauschte Gerdte gehen in den Besitz von certon systems (iber.

Weitergehende oder Anspriiche anderer Art aus dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen.
certon systems haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung, den Verlust von Daten, entgangenen
Gewinn, oder dem Verlust von vom Kunden zusatzlich aufgespielter Software oder sonstiger
Daten. Der Haftungsausschluss gilt nicht bei zwingender Haftung, zB. nach dem
Produkthaftungsgesetz.

Durch eine erbrachte Garantieleistung verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit im Schadensfall kein Garantiefall vorliegt, behalt sich certon systems vor, dem Kunden
die Reparatur oder den Austausch in Rechnung zu stellen.
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